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JORDANIA il

Nuevas medidas
para proteger los
derechos humanos

EN diciembre de 1989, tras las
primeras elecciones generales ce-
lebradas en Jordania en los ulti-
mos 22 anos, se formé un nuevo
gobierno con un programa impor-
tante de reformas en materia de
derechos humanos. El primer mi-
nistro Mudar Badran anuncié la
«congelacion» de la ley marcial,
con miras al levantamiento de la
misma dentro de unos cuatro a
seis meses. En enero, varias ca-
tegorfas delictivas fueron retiradas
de la jurisdiccién del Tribunal de
la Ley Marcial, entre ellas las qué
se relacionan con la pertenencia
a organizaciones ilegales. Se abro-
g6 la Ley de Resistencia al Comu-
nismo (1953), que se habia em-
pleado para encarcelar a presos de
conciencia, y se anuncié que se
revisarian los casos de unos 60
presos politicos que seguian
encarcelados.

Al acogi6 con agrado estas re-
formas: en diciembre habia insta-
do a las nuevas autoridades jorda-
nas a revisar todas las disposi-
ciones legislativas que facilitaran
las violaciones de derechos huma-
nos. Al también expreso la espe-
ranza de que se pusiera en liber-
tad a todos los presos de concien-
cia que continuaran recluidos, y
que se procesara de nuevo, de no
habérselos excarcelado, a los pre-
sos politicos que habian sido tra-
tados injustamente por el Tribu-
nal de la Ley Marcial. Finalmen-
te, Al pidi6 que se tomaran me-
didas efectivas para proteger a los
presos contra la tortura y los ma-
los tratos, y que se estudiara el
empleo de la pena de muerte con
miras a su pronta abolicién.

Ultima hora: El gobierno jorda-
no ha aceptado discutir estos asun-
tos con Al en marzo.[]

EMIRATOS ARABES UNIDOS

Liberan a menor

Un joven somali, Mahmud Su-
laiman ‘Abdi, que contaba 14
anos de edad en el momento de su
detencion, y que habia estado de-
tenido sin cargos ni juicio en los
EAU desde diciembre de 1987,
(Boletin de marzo de 1989) fue
puesto en libertad en enero. Al
continda interesdndose por los
motivos de la detencién.[]

AMNISTIA
INTERNACIONAL

LIBERIA

A FINALES de diciembre de
1989 y principios de 1990, tras un
intento de invasién por parte de un
grupo de opositores del gobierno
exilados, las fuerzas armadas de
Liberia dieron muerte a centena-
res de civiles desarmados. El 15
de enero, Al inst6 al gobierno de
Liberia a poner fin a las ejecu-
ciones extrajudiciales cometidas
por tropas gubernamentales y a
iniciar una investigacion de los
asesinatos.

El 24 de diciembre de 1989,
fuerzas rebeldes provenientes de
la vecina Costa de Marfil se in-
ternaron en el condado de Nim-
ba, en el noroeste de Liberia. Se-
gun las autoridades, los rebeldes
—que se estima en unos 100— co-
menzaron por atacar los poblados
de Butuo y Karnplay, donde ase-
sinaron a mds de 200 civiles des-
armados. Los refugiados y otras
fuentes no oficiales manifestaron
que los rebeldes arrasaron varios
poblados y dieron muerte a doce-
nas de personas, y que las fuer-
zas del gobierno, al lanzar su
contraataque, también redujeron
varios poblados a cenizas y ma-
taron a gran nimero de civiles
desarmados que no tenian ningu-
na vinculacién con los rebeldes.

El jefe de Butuo afirmé que
cuando las fuerzas armadas recon-

Matanza en Nimba
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quistaron la localidad, la incen-
diaron, y asesinaron a tiros al co-
misario, David Boley, y a su es-
posa, el dia 29 de diciembre. Al
responder a Al, el ministro de Jus-
ticia dijo carecer de informacién
sobre estas muertes, pero negé
que el ejército fuera responsable
de ellas.

Después del comienzo de la in-
vasion, se cometieron varios ase-

~ Comision de la
ONU visita Iran

Por invitacion del gobierno
de Irdn, una delegacion de la
Comisién de Derechos Hu-
manos de la ONU, de la que
formaba parte el Dr. Reynal-
do Galindo Pohl, represen-
tante especial de la Comisién
para la situacién de los de-
rechos humanos en Irdn,
viajo a ese pais el 21 de ene-
ro. Al acogi6 con agrado la
decision del gobierno: varios
organismos de derechos hu-
manos, entre ellos Al, han
solicitado repetidameffte
autorizacién para visitar
Irdn y discutir violaciones de
derechos humanos con las
autoridades pertinentes.[]

sinatos en la capital, Monrovia. Se
cree que los autores, no identifi-
cados, eran miembros de las fuer-
zas de seguridad en busca de re-
beldes. El 4 de enero, un ex pre-
so de conciencia, Robert Phillips,
fue brutalmente asesinado en su
casa de Monrovia. Tras el ante-
rior intento de golpe de noviembre
de 1985, las fuerzas del gobierno
mataron a-centenares de civiles en
el condado de Nimba, y en
Monrovia detuvieron a varios li-
deres de la oposicion, entre ellos
Robert Phillips. En 1986, Robert
Phillips fue absuelto de participar
en el golpe fallido.

El 11 de enero, las autoridades
anunciaron que 11 personas, entre
ellas dos oficiales superiores del
ejército, habian sido detenidas por
presunto apoyo a la invasion.

El ejército ordend la evacuacion
de la zona fronteriza y declaré que
quien permaneciera en ella seria
tratado como rebelde. A fina-
les de enero, unos 70.000 refu-
giados habian huido a los paises
limitrofes de Costa de Marfil y
Guinea. El 22 de enero, el presi-
dente Doe dijo que se habia orde-
nado a las tropas que distinguieran
entre rebeldes y civiles, a fin de
evitar la muerte de personas ino-
centes, pero se siguieron recibien-
do denuncias de asesinatos.[ ]
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La historia de cada una de estas personas repre
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R LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

senta el caso de un preso de conciencia. Todos ellos

han sido detenidos por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo, origen étnico o idioma.
Ninguno de ellos ha empleado la violencia ni abogado por ella. El hecho de que sigan detenidos
constituye una flagrante violacion de la Declaracion Universal de Derechos Humanos proclamada por
las Naciones Unidas. Los llamamientos internacionales pueden ayudar a lograr que se ponga en
libertad a estos presos, 0 a mejorar las condiciones de su detencion. Los mensajes a las autoridades
deben ser redactados cuidadosa y cortésmente. Sirvase indicar que su preocupacion por los derechos
humanos no responde a intereses politicos. Bajo ninguna circunstancia deben enviarse
comunicaciones directamente a los presos.

Al-Tijani al-Taieb: director de
un periédico y miembro desta-
cado del Partido Comunista de
Suddn, estd preso sin cargos ni
Jjuicio en la cdrcel de Kober,
Jartum, desde el 30 de junio de
1989, fecha del golpe mili-
tar que derrocé al gobierno ci-
vil —elegido en las urnas— del
primer ministro Sadiq
al-Mahdi.

Al-Tijani al-Taieb tiene 65 anos
de edad, estd casado y tiene
nietos. Cursé sus estudios en la

y tomé parte activa en el movi-
miento anticolonialista desde fina-
les de la década de 1940. Duran-
te la década de 1950, trabaj6 co-
mo periodista y organizador sin-
dical y, en 1954, participé en la
fundacién del periédico al-
Maidan. Entre 1958 y 1964, du-
rante el gobierno del general
Aboud, fue detenido varias veces.
En junio de 1959 pasé varios me-
ses en una cdrcel de Nagishot, re-
mota regién montanosa del sur de
Sudédn. A principios de la década
de 1960 estuvo detenido en al-
Fasher, en la region occidental de
Suddn. Tras la subida al poder del
presidente Nimeiri en 1969, se
produjo una ola de detenciones y
asesinatos de personas de filiacién
comunista, y Al-Tijani al-Taieb
vivié en la clandestinidad desde
1971 hasta su detencién en no-
viembre de 1980. Al lo adopt6 co-
mo preso de conciencia hasta su
puesta en libertad en abril de 1985
tras la caida del gobierno de Ni-
meiri. Posteriormente se convir-
ti6 en director del periédico al-
Maidan, y sigui6 siendo miembro
del secretariado del Partido Co-
munista de Suddn, que habia sido
legalizado y estaba representado
en el parlamento por destacados
lideres.

Al-Tijani al-Taieb ha denun-
ciado las violaciones de derechos
humanos bajo sucesivos gobiernos
sudaneses. Segtin informes, el 24
de diciembre de 1989, dos ofi-

Universidad de El Cairo, Egipto., '

Noticias de la carcel
Al tuvo conocimiento en di-
ciembre de 1989 de que 81
presos adoptados, o cuyos ca-
sos estaban siendo investiga-
dos, quedaron en libertad. Al
adoptd 54 casos nuevos.

ficiales de alto rango del ejército
que lo visitaron en la cdrcel de
Kober, se quejaron de que su pe-
riédico, al-Maidan, que habia si-
do proscrito tras el golpe de Es-
tado, seguia apareciendo ilegal-
mente y publicando informes de
violaciones de derechos humanos.
Tras esta visita estuvo incomuni-
cado varios dias en una parte de
la cércel habitualmente reservada
para los condenados a muerte.
BMRogamos envien cartas cortés-
mente redactadas pidiendo su li-
bertad inmediata a: His Ex-
cellency Lieutenant-General
Omar Hassan al-Bashir/Head of
State/People’s Palace/PO Box
281/Jartum/Sudén.[]

El padre Thadeus Nguyen Van Ly: pdrroco catélico, fue detenido en mayo de 1983 tras intentar
organizar una peregrinacion no autorizada. En diciembre de 1983 lo declararon culpable de «opo-

Muhammad Nabil Salem estaba
en el grupo de ingenieros deteni-
dos tras la huelga nacional de un
dia organizada el 31 de marzo por
el Colegio de Abogados de Da-
masco, y apoyada por otras orga-
nizaciones profesionales de Siria.
Los huelguistas pedian reformas
politicas, entre ellas el levanta-
miento del estado de emergencia
en vigor desde 1963 y el cese de
las violaciones de derechos huma-
nos cometidas al amparo de la le-
gislacién de emergencia.

La huelga fue la culminacion de
un movimiento iniciado por abo-
gados de Damasco en 1978 para
pedir que se enmendara esa le-
gislacion, a fin de impedir que se
perpetraran mds abusos. En
marzo de 1980, se celebraron
reuniones conjuntas de diversas
asociaciones profesionales, entre
ellas de abogados, médicos, den-
tistas, farmacéuticos, ingenieros y
educadores. Publicaron declara-
ciones conjuntas que pedian, entre
otras cosas, la abolicion de los tri-
bunales del estado de emergencia
y los tribunales especiales y de se-
guridad del Estado; la prohibicién
de la detenci6n arbitraria y de la
tortura; y la excarcelacion de to-

VIETNAM

nerse a la revolucién» y lo condenaron a 10 afos de cdrcel.

El padre Thadeus Nguyen Van
Ly, de la parroquia de Ddc So, en
las cercanias de la ciudad de Hué,
en la zona central de Vietnam, ha-
bia sido detenido a finales de 1977
—recobrando la libertad un afio
después— por distribuir «clandes-
tinamente» declaraciones escritas
del arzobispo de Hué en las que
éste expresaba su simpatfa por
unos lideres budistas que acaba-
ban de ser encarcelados.

En agosto de 1982 lo volvieron
a detener cuando, en compaiiia de
otras dos personas, se disponia a
partir en peregrinacién a un san-
tuario del valle de La Vang, en las
inmediaciones de Quang Tri. En
noviembre de 1982 lo acusaron de
organizar una «peregrinacion ile-
gal», y el tribunal le ordené que

regresara a su localidad de origen
y dejara de ejercer el sacerdocio.
El padre Thadeus alegé que las
autoridades seculares no estaban
facultadas para impedirle ejercer
el sacerdocio, y se rehusé a aban-
donar su parroquia de Doc So a
menos que asi se lo ordenara su
superior, el arzobispo de Hué.
Al parecer, los agentes de la po-
licia intentaron repetidamente lle-
varse al padre Thadeus de Ddoc
So. El sacerdote se hizo fuerte en
el presbiterio y, sirviéndose de un
megafono, exhort6 a la libertad de
culto. Finalmente consintié en po-
ner fin a los llamamientos, pero
envié una lista de peticiones al
Comité Popular de la provincia de
Binh Tri Thien, entre ellas que se
autorizara la peregrinacién a La

SIRIA

Muhammad Nabil Salem: miembro de la Asociacion de Inge-
nieros de Siria, estd preso sin cargos ni juicio desde su deten-
cion en Alepo el 31 de marzo de 1980.

dos los presos politicos no en-
juiciados. En abril de 1980, el go-
bierno disolvid los consejos del
Colegio de Abogados y de las aso-
ciaciones de médicos e ingenieros,
cuyos miembros fueron detenidos
por centenares. Se cree que
muchos siguen recluidos desde
entonces, sin que se los haya so-
metido a juicio. Al posee los
nombres de 70 miembros de la
Asociacion de Ingenieros de Siria
detenidos en marzo y abril de
1980, cuya suerte, en su gran ma-
yoria, se desconoce.
Muhammad Nabil Salem nacié
en Alepo en marzo de 1940. Esta
casado y tiene tres hijos. Curso es-
tudios de ingenieria civil en el
Reino Unido, y regreso a Siria en
1965. Era catedratico de mecani-
ca de suelos y jefe del departa-
mento de Ingenieria Civil de la
Universidad de Alepo. Estd
recluido en la Prisién Civil de
‘Adra, Damasco.
BMRogamos envien cartas cortés-
mente redactadas pidiendo su li-
bertad inmediata a: His Ex-
cellency Khaled al-Ansari/Minis-
ter of Justice/Ministry of Justice/
Nasr Street/Damasco/Republica
Arabe Siria.[]

Vang, y que la policia se retirara
de la localidad de Ddoc So. Se di-
ce que, en mayo de 1983 unos 200
agentes de la policia forzaron su
entrada en el presbiterio para de-
tener al padre Thadeus.

El 13 de diciembre, el Tribunal
Popular de Hué condené al padre
Nguyen Van Ly a 10 anos de cér-
cel por «oponerse a la revolucion
e intentar destruir la unidad popu-
lar». Se cree que el padre Thadeus
Nguyen Van Ly estd recluido en
la provincia de Binh Tri Thien.
BMRogamos envien cartas cortés-
mente redactadas pidiendo su li-
bertad inmediata e incondicional
a: Vo Chi Cong/Chairman of the
Council of State/The Council of
State/35 Ngo Quyen Street/Ha-
noi/Rep. Socialista de Vietnam.[]
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OS TORTURADORES,

verdugos y carceleros

del mundo no discrim-

inan en cuanto al sexo:
cuando cuestionan el status quo,
se oponen al gobierno o se empe-
fian en reclamar sus derechos, las
mujeres corren el mismo riesgo de
ser sometidas a abusos brutales
que los hombres. En paises de di-
versas ideologias, las mujeres
pierden la vida a manos de las
autoridades, ya en ejecuciones le-
gales, ya asesinadas por agentes
del gobierno.

No menos de 24 de las 36 per-
sonas lapidadas en Irdn en 1989
eran mujeres, condenadas a este
castigo especialmente cruel por
delitos como el adulterio o la pros-
titucién. La lapidacién tiene la
finalidad de causar el mayor sufri-
miento posible a la victima. El
Cédigo Penal islamico estipula
que «las piedras no deben ser muy
grandes a fin de que la persona no
muera tras recibir el impacto de
s6lo una o dos».

En agosto de 1985, en las cer-
canfas de Durban, en Sudéfrica,
cuatro hombres asesinaron a tiros
a Nonyanzelo Victoria Mxengue,
conocida abogado especializada
en derechos humanos. Este inci-
dente formaba parte de una serie
de ataques perpetrados contra
conocidos criticos y opositores del
gobierno de Suddfrica, ataques
cuya autoria se ha atribuido
a agentes de las autoridades.

Mujeres

derechos
humanos

Cuando la mataron, Victoria
Mxengue estaba defendiendo a 16
miembros destacados del Frente
Democritico Unido acusados de
traicion.

Al igual que los hombres, las
mujeres pueden pasar afios en la
cércel tras ser condenadas en
juicios celebrados sin las debidas
garantias. Carole Richardson pa-
sé 15 afos en una cdrcel britdni-
ca porque la condenaron baséndo-
se en una «confesién» no confir-
mada hecha bajo coaccién
mientras se hallaba incomunicada.
La detuvieron cuando apenas con-
taba 17 afios de edad. En 1975,
la condenaron a cadena perpetua
por dos atentados con explosivos.
Fue puesta en libertad en 1989,
cuando se descubrié que tanto ella
como sus tres coacusados, cono-
cidos como «los cuatro de Guild-
ford», habian sido injustamente
condenados como resultado de los
procedimientos ilegales de la po-
licia que, entre otras cosas, habia
mentido al tribunal acerca de las
confesiones.

Durante el juicio, celebrado en
1975, el juez declard que de ha-
ber habido pena capital habrfan si-
do condenados a muerte.

Centenares, si no millares, de
mujeres son presas de conciencia,
encarceladas por su oposicion pa-
cifica a las autoridades, a veces
sin haber sido acusadas formal-
mente o enjuiciadas. Tras el gol-
pe militar que en junio de 1989

Aung San Suu Kyi es secreta-
ria general de la Liga Nacional

para la Democracia (LND), el par-
tido politico mds importante de
Myanmar (antigua Birmania). Es
hija de Aung San, considerado ofi-
cialmente como el padre de la inde-
pendencia myanmara. Aung San fue
asesinado en 1947.

Desde junio de 1989, la LND se ha
unido a grupos de estudiantes y
otros para organizar reuniones po-
pulares contra la orden Nim. 2/88
de la ley marcial, que prohibe las
asambleas politicas. Aparentemen-
te, en el transcurso de estas asam-
bleas, Aung San Suu Kyi ha insta-
do a los asistentes a desafiar las
restricciones que impone la ley mar-
cial a las libertades civiles. También
ha pedido insistentemente que estas
asambleas se celebren pacificamen-
te, y ha descrito la campaiia de de-
sobediencia civil de la LDN como
«sin mayor violencia que la necesa-
ria para golpear las teclas de una
médquina de escribir».

Al principio, las autoridades per-
mitieron que se celebraran algunas
de estas manifestacione Aung San
Suu Kyi cancel6 una de ellas, pre-
vista para el 19 de julio de 1989 pa-
ra marcar el aniversario de la muer-
te de su padre, pues la presencia de
importantes efectivos militares le ha-
cia temer por la vida de los asisten-
tes y ella «no tenia la intencién de

conducir al
carniceria».

La maiana del 20 de julio, los sol-
dados rodearon el complejo de vi-
viendas donde se encuentra la casa
de Aung San Suu Kyi. Segin un
portavoz del gobierno, Aung San
Suu Kyi habia sido puesta bajo
arresto domiciliario por «represen-
tar un peligro para el Estado» y per-
maneceria incomunicada durante un
aio, de conformidad con la Ley de
Proteccién del Estado de 1975; ana-
di6 sin embargo que se le permiti-
rian las visitas de sus familiares mds
allegados. La Ley de Proteccién del
Estado faculta a las autoridades a
detener sin cargos ni juicio por un
méximo de tres aios a las personas
de quienes se sospeche que «puedan
realizar, estén realizando o hayan
realizado algiin acto que ponga en
peligro la paz de la mayoria de los
ciudadanos o la seguridad y sobera-
nia del Estado».

Aung San Suu Kyi permanece
recluida sin cargos ni juicio, y Al la
considera presa de conciencia.

Envien sus llamamientos pidien-
do su libertad inmediata e incondi-
cional al: General Saw Mung,
Chairman/The State Law and Or-
der Restoration Council/The State
Law and Order Restoration Com-
mittee/c/o Ministry of Defence/
Yangon(Rangin)/Myanmar
(Birmania).[ ]

pueblo a una




elevé al poder en Suddn al Con-
sejo de Mando de la Revolucién
de Salvacion Nacional, varias mu-
jeres fueron encarceladas debido
a su vinculacién con.el gobierno
depuesto. Tres de ellas eran
miembros destacados del Partido
Umma, uno de los mds importan-
tes del gobierno anterior: Sara al-
Fadil Mahmoud, esposa del ex

primer ministro y presidente del .

partido; Sara Abdullahi Nag-
dullah, hija de un ex secretario ge-
neral; y Rashida Ibrahim Abdul-
Karim, miembro del Partido Um-
ma y ministro de Educacién an-
tes del golpe. Las detuvieron el 5
de septiembre, las dejaron en li-
bertad durante dos dias en oc-
tubre, y las volvieron a detener
durante un mes cuando se nega-
ron a firmar una declaracién con-
fesando que se oponian al gobier-
no militar.

Cuando de torturas se trata, las
mujeres también son objeto de ex-
cesos brutales. Maria Juana Me-
dina estaba entre los 64 sindica-
listas detenidos durante una ma-
nifestacién celebrada en El Salva-
dor el 18 de septiembre de 1989.
Segtin los informes recibidos, la
torturaron brutalmente durante

tres dias antes de ponerla en liber-_

tad. Maria Juana Medina afirmé
que la habian violado y que le ha-
bian dado patadas en el abdomen,
causdndole una hemorragia. La
colgaron por los pies del hueco de
una escalera, y la amenazaron con
sumergirla en agua electrificada y
con arrancarle los dientes a me-
nos que confesara que pertenecia
a un grupo guerrillero
salvadorefio.

La violacion es tortura

La violacién es una forma de
tortura que los funcionarios encar-
gados de hacer cumplir la ley
infligen a las mujeres en muchos
paises. La violacion y la amena-
za de la violacién se emplean a
menudo en los interrogatorios pa-
ra obtener informacién o confe-
siones. Si bien es cierto que los
hombres también son violados por
la policia o por los funcionarios
penitenciarios, la frecuencia de es-
tos casos es menor.

La violaci6n o el abuso sexual
de mujeres que se hallan a dispo-
sicién de los funcionarios encar-
gados de hacer cumplir la ley es
una forma de infligir intencional-
mente dolor y sufrimiento, tanto
fisico como mental, a la victima.
Como tal, es una forma de tortu-
ra o de trato o castigo cruel, inhu-
mano o degradante, y claramente
prohibida por las normas interna-
cionales. No obstante, la violacién
es una préctica generalizada y, en
algunos paises, tolerada por las
autoridades. En los Andes pe-

ruanos, en las zonas de conflicto
entre las fuerzas del gobierno y las
guerrillas insurgentes, la violacién
de mujeres es una practica comun.
Unos funcionarios judiciales
declararon a los representantes de
Al que visitaron Ayacucho en
1986 que, cuando las tropas esta-
ban estacionadas en zonas rurales,
la violacién era algo previsible y
«natural», y que no cabia esperar
procesamientos por ese motivo.

En la India, cerca de un millar
de las mujeres que, segtin las es-
tadisticas oficiales, se viola cada
afio pertenecen a las Scheduled
Castes (castas inferiores, anterior-
mente conocidas como «into-
cables») y a las Scheduled Tribes
(comunidades tribales). Segin pa-
rece, muchas de las victimas son
violadas por agentes de la policia,
pero estas denuncias rara vez se
investigan y mucho menos resul-
tan en una condena. La policia
tampoco ha formulado cargos de
violacién cuando se trataba de
influyentes personalidades locales
estrechamente vinculadas con
ella. En enero de 1986, Kaushal-
ya Devi, de 50 afios de edad, y su
hija, del pueblo de Tarwadih,
distrito de Palamu, en Bihar,
fueron al parecer violadas por
terratenientes de Rajput, como
represalia contra sus familiares
varones que habfan negado a los
terratenientes el uso de unos
bueyes de su propiedad. Aunque
inicialmente se suspendié de sus
cargos a algunos agentes de la po-
licia que se negaron a llevar a las
victimas al hospital y a entablar
juicio contra los terratenientes,
pasado un afio la policia seguia sin
formular cargos contra los terra-
tenientes. Al subjefe de la policia
local que, al parecer, tomé medi-
das contra los terratenientes y
contra la negligencia profesional
de los agentes, lo transfirieron a
otro distrito después de hacer
declaraciones a la prensa acerca
del incidente.

Por su relacion con
los hombres

Las mujeres también han sido
encarceladas, violadas y agredidas
por las autoridades, no ya por sus
propias acciones, sino para pre-
sionar a sus familiares varones o
para obtener informacién sobre
ellos.

En Sri Lanka, las familiares de
personas buscadas por las fuerzas
de seguridad, o a disposicién de
ellas, han sido detenidas y tortu-
radas. En marzo de 1988, una ni-
fia de 16 anos fue detenida, al pa-
recer, porque dos de sus herma-
nos habian sido detenidos ese mis-
mo afio. Permaneci6 recluida du-
rante un ano, sin que se le formu-

uzanne Lecaille lleva mds de seis
aifios en la cdrcel en Cameriin,
aparentemente debido a su estrecha
relacién con la familia del anterior
jefe de Estado. Antes de su deten-
cién, Suzanne Lecaille ocupaba un
cargo ejecutivo en la compaiiia
eléctrica nacional. Fue una de las
més de mil personas detenidas tras
el intento de golpe de Estado de abril
de 1984, cuando algunas unidades
de la Guardia Republicana y de la
Gendarmerie asaltaron el palacio
presidencial y otras dependencias
clave con la intencién de derrocar
al gobierno del presidente Paul Bi-
ya. Fuentes extraoficiales dijeron
que mds de un millar de personas
podrian haber perdido la vida du-
rante la subsigmiente y cruenta
lucha, y que tropas leales al presi-
dente Biya ejecutaron sumariamente
presuntos participantes en el inten-
to de golpe. Algunos miembros del
gobierno acusaron al anterior pre-
sidente, Ahmadou Ahidjo, de haber
planeado el intento de golpe desde
su exilio en Paris.

Suzanne Lecaille fue detenida el
21 de abril y procesada el 10 de
agosto por un tribunal militar en
Yaoundé. Aunque absuelta de todos
los cargos relacionados con su pre-
sunta participacion en el fallido gol-
pe, no recuperd la libertad y desde
entonces permanece recluida, sin
cargos ni juicio, por orden admi-
nistrativa. Segin parece, se en-
cuentra aislada de las otras presas
y no se le permite recibir o escribir
cartas.

Las autoridades de Cameriin no
han justificado esta prolongada de-
tencién. Segiin Al, se trata de una
presa de conciencia.

Los llamamientos para su puesta
en libertad inmediata e incondi-
cional deben enviarse a: Son Ex-

laran cargos y, tras su puesta en
libertad, recurri6 al Tribunal
Supremo declarando haber sido
torturada. Explicé c6mo la habfan
interrogado repetidas veces acer-
ca de las personas con quienes sus
hermanos estaban asociados y ¢6-
mo. la habian aporreado cuando
sus respuestas no eran satisfacto-
rias. Después trajeron a uno de
sus hermanos y los torturaron jun-
tos. «Nos atacaron por turno unas
cinco veces. Como resultado, se
me hincharon las manos y los de-
dos y, debido a la tortura fisica y
mental, acabé perdiendo el
conocimiento».

En Guatemala, Ana Graciela
del Valle y su hijo fueron amena-
zados porque su cufiado trabaja-
ba en un grupo pro derechos hu-
manos. En julio de 1989, cuatro
hombres armados vestidos de ci-
vil intentaron secuestrar a Carlos
Gabriel Méndez del Valle, de 2
afios de edad. Le apuntaron con
sus pistolas a la cabeza y le dije-
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cellence Monsieur Paul Biya/Prési-
dent de la République/Palais de la
Présidence/1000 Yaoundé/Repuiblica
del Camertin.[]

Consuelo Garcia (pdgina opuesta,
a la izquierda), maestra de 26
anos, desempeiiaba una labor muy
activa en el grupo de mujeres «Las
Filomenas», organizacién que traba-
jaba en las minas del Cerro de Pas-
co proporcionando ayuda y forma-
cién a las esposas de los mineros.
También estaba empleada por el sin-
dicato de mineros como asesora pa-
ra cuestiones relacionadas con la
mujer.

ron a la madre que lo matarian si
no le decia a Factor Méndez, su
cuiiado, que abandonara su traba-
jo de defensa de los derechos hu-
manos y se marchara del pais.
Factor Méndez habia fundado un
nuevo grupo de derechos huma-
nos que estaba investigando las
denuncias de ejecuciones extraju-
diciales de campesinos guatemal-
tecos perpetradas por el ejército.

Las mujeres también han sido
detenidas como rehenes, para
obligar a entregarse a los varones
de su familia buscados por las
autoridades. En Siria, durante una
ofensiva lanzada por las fuerzas
de seguridad de febrero a junio de
1986, 19 mujeres fueron deteni-
das como rehenes en lugar de sus
familiares varones. Tres de estas
mujeres siguen recluidas a pesar
de que sus familiares han sido de- | .
tenidos. Una de ellas, Fatima ‘Ab- |
bas, empleada de oficina de 25 |
anos de edad, fue detenida en
marzo de 1986 como rehén por su
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El 13 de febrero de 1989, el cad4-
ver de Consuelo Garcia fue hallado
en las afueras de Lima junto al de
Saiil Cantoral, secretario general de
la Federacién Nacional de Mineros
y Trabajadores Sidertrgicos del Pe-
ri. Sobre los dos caddveres habia
carteles con los que se pretendia atri-
buir los asesinatos al grupo
guerrillero Sendero Luminoso.

Sin embargo, segiin los funciona-
rios del sindicato, este grupo no es
el responsable de las muertes, ya que
todos los dirigentes sindicales mine-
ros habian sido objeto de amenazas
que, creen, provenian de las fuer-
zas gubernamentales. En los cartel

hermano, ‘Abbas, al que las auto-
ridades buscaban por sospechar
que pertenecia al Partido de Ac-
cién Comunista. A pesar de que
su hermano fue detenido en abril
de 1987, Fatima sigue recluida sin
que se le hayan formulado cargos.

Doble castigo

En la préctica, millares de mu-
jeres enviudan cuando sus espo-
sos desaparecen al ser detenidos.
Las mujeres que se encuentran en
esta situacién reciben un doble
castigo: no sélo pierden a sus es-
posos sino que, no al ser éstos
declarados oficialmente muertos,
les estd vedado solicitar subsidios
del Estado u otras fuentes. Al con-
vertirse en la tinica fuente de ma-
nutencién de sus familias, el te-
mor por sus vidas y las de sus hi-
jos puede hacerlas optar por no in-
tentar averiguar la suerte de sus
esposos. Tal fue la decisién de la
esposa de un sindicalista guate-

les, el nombre del grupo guerrille-
ro figuraba abreviado de un modo
que sus seguidores nunca antes ha-
bian utilizado.

Al cree que las muertes estas
pueden haber sido ejecuciones
extrajudiciales.

Los llamamientos pidiendo una in-
vestigacién exhaustiva de estas
muertes deben enviarse a: D. Agus-
tin Mantilla/Ministro del Inte-
rior/Plaza 30 de Agosto 150/San
Isidro/Urb. Cérpac/Lima 27/Per,
y al: General Julio Veldsquez Giaca-
rini/Ministro de Defensa/Ministerio
de Defensa/Avenida Boulevard
s/n/Monterrico/Lima 33/Peru.[]

malteco desaparecido en 1981. La
mujer declar6 a Al que habia re-
suelto no ir buscando abiertamen-
te informacién sobre su esposo a
fin de conservar su empleo y po-
der mantener a sus hijos, y no
arriesgarse a que la mataran o hi-
cieran desaparecer a ella también:
«En mi caso, yo tuve que pensar
realmente qué era lo que tenfa que
hacer, si entregarme a un comité
definitivamente, e ir y trabajar y

que posiblemente encontraria la

muerte, la represion, las amena-
zas de muerte, cualquier situacion
en la que uno se iba a encontrar
si se unfa a un comité. También
me daba cuenta de que tenia tres
nifios, y que tenfa un trabajo...En-
tonces decidi por entregarme al
trabajo. No sin que eso sea, pues,
hasta cierto punto, torturante tam-
bién, porque aunque se estd crian-
do a los hijos, que fue lo que le
qued6 a uno, también no me ol-
vido de que mi esposo recorrié
mds de 300 km a pie con los

mineros.»

El precio que pagé Carmela
Ferro Estrada, de 22 anos, por ha-
cer demasiadas preguntas acerca
de la desaparicién de su esposo
fue que la obligaran a dar a luz a
su tercer hijo en la cdrcel. Anacle-
to Lulli Ferro era uno de los 10
hombres de la comunidad de
Hayrapampa, en una de las zonas
de emergencia del Pert, que des-
aparecieron en julio de 1988 des-
pués de que el ejército se los lle-
vara para interrogarlos. En su
afidn por encontrarlo, Carmela
Ferro Estrada, embarazada de seis
meses, se traslad6 con sus dos hi-
jos, ambos menores de cinco
afos, a Abancay, la capital del de-
partamento. Alli solicité a las
autoridades que reconocieran la
detencién de su esposo y lo pu-
sieran en libertad. El 5 de sep-
tiembre, mientras hacfa cola para
comprar alimentos, la detuvieron,
acusaron de «terrorismo», y la en-
viaron a la cdrcel de Abancay,
donde sigue recluida junto con su
tercer hijo, Victor Hugo. Al la vi-
sité en la cdrcel en noviembre de
1988, y considera que se trata de
una presa de conciencia, deteni-
da por intentar encontrar a su
marido.

Maria Guinarita Pisco Pisango
pagé con su vida por el mismo
«delito». Campesina de 26 anos,
de San Martin de Alao, provincia
de Lamas, departamento peruano
de San Martin, era madre de tres
ninos. El ejército se llevé a su es-
poso, Juan Pablo Saboya Puerta,
el 8 de enero de 1988. Unos dias
después, Maria Guinarita Pisco se
traslad6 a Tarapoto, capital del
departamento, en busca de su es-
poso. Comunicé la noticia de su
desaparicion a la comision de de-
rechos humanos de Tarapoto, y
regresé a su hogar el dia 16 de
enero. A medianoche del dia si-
guiente, cinco soldados irrum-
pieron en su casa, ataron a sus
padres y se la llevaron. La en-
contraron muerta dos dias después
—tumbada sobre un tronco de 4r-
bol, con las manos atadas a la es-
palda. Tenia los ojos vendados y
la boca llena de trapos. La habian
violado y le habian disparado un
tiro en la frente.

Castigo cruel

En Paquistdn, durante la tltima
década, las mujeres han sido so-
metidas a la amenaza de castigos
que Al considera crueles vy
degradantes.

Hudood («de los castigos pena-
les») fue promulgada en 1979 por
las autoridades de la ley marcial,
en el marco del programa de «isla-
mizacién» del presidente Zia ul-
Haq. Conforme a esta ley, el de-
lito de zina —relaciones sexuales

extraconyugales, incluyendo la
violacién y el adulterio— compor-
ta penas de hasta 100 azotes pibli-
cos, cércel y lapidacion.

En julio de 1988, segiin los in-
formes, tres mujeres detenidas en
la comisaria de policia de Nawan
Kot, en Lahore, fueron obligadas
a desnudarse y golpeadas en los
6rganos genitales. Dos de ellas
fueron violadas por agentes de la
policia. Después se las enjuicié
fraudulentamente por el delito de
zina. Tras la presentacion de una
peticién al Tribunal Superior de
Lahore, una investigacion oficial
confirmé que habian sido violadas
y torturadas, y concluy6 que los
cargos que se les imputaban eran
falsos. Aunque el Tribunal Supe-
rior de Lahore mandé que se en-
tablara un juicio penal contra los
agentes en cuestion, no se ha de-
tenido a ningiin agente de la poli-
cia, y el proceso iniciado contra
las mujeres en aplicacién de la ley
Hudood no ha sido sobreseido.

En los casos de violacién, in-
cumbe a la victima probar que se
ha cometido un delito. Si una mu-
jer no logra probar que no di6 su
consentimiento al acto sexual, el
tribunal puede condenarla por zi-
na. Esto ha ocurrido en una serie
de casos: el hombre acusado de
violacién ha sido absuelto, y la
mujer ha sido acusada de zina,
declarada culpable y condenada.

En 1983, Safia Bibi, una mujer
ciega, acuso a su casero y al hijo
de éste de haberla violado. El ca-
so fue llevado ante un tribunal pe-
ro, como Safia Bibi no los podia
identificar visualmente, los dos
hombres fueron absueltos. Safia
Bibi fue declarada culpable de zi-
na y condenada a recibir azotes y
a una pena de cércel. Fue absuel-
ta tras una apelacién, dada la cen-
sura publica del caso.

A pesar del riesgo que corren
de que su caso no tenga éxito, a
las mujeres que han sido violadas
se las obliga con frecuencia a
declarar el ataque y someterse al
proceso judicial. Si una mujer op-
ta por callarse y después se des-
cubre que ha tenido relaciones se-
xuales extraconyugales —por
ejemplo, si queda embarazada o
si se prueba que ha perdido la
virginidad—, corre el riesgo de
que se la acuse formalmente de
zina.

Mujeres activistas

Algunas mujeres han sido per-
seguidas por participar en grupos
de mujeres. En Guatemala, Elsa
Castro y sus dos hijas han sido
amenazadas debido a las activida-
des de la primera en el grupo de
mujeres de su sindicato.

Elsa Castro trabaja en la planta
embotelladora de Coca-Cola de la




ciudad de Guatemala y es
miembro de STECSA, el sindica-
to que representa a los trabajado-
res de la firma. El 17 de julio de
1989, una mujer desconocida la
abordé6 y le dijo: «Pronto llora-
rds». Dos dias después, cuando
regresaba de una reuni6n del gru-
po de mujeres, se le acercaron dos
hombres y le dijeron que sabfan
de dénde venia y que cuidara bien
de sus hijas. Algunas veces, unos
vehiculos con ventanillas oscuras
se estacionan delante de su casa
hasta que su esposo regresa del
trabajo, y encienden y apagan los
faros antes de partir.

En enero de 1990, se detuvo en
Turquia a varias personas, entre
ellas miembros de organizaciones
de mujeres. El 9 de enero, la po-
licia allan6 la sede de la Aso-
ciacién de Mujeres Democrdticas
(DEMKAD) de Ankara y detuvo
a su presidenta, Hatice Arikan, y
a otros miembros, por sospechar
su vinculacién con una organiza-
ci6n ilegal. Los detenidos fueron
interrogados bajo tortura durante
varios dias, y después fueron
puestos en libertad. Afirmaron
que a dos de ellos, una mujer y
un hombre, los desnudaron y los
torturaron brutalmente para arran-
carles una confesion.

Especialmente
vulnerables

Las mujeres son objeto de toda
la gama de violaciones de de-
rechos humanos practicadas en el
mundo moderno. También exis-
ten situaciones en las que las mu-
jeres  son  especialmente
vulnerables.

Las mujeres refugiadas, al de-
cir de un asesor juridico de la Ofi-
cina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refu-
giados, son «especialmente vulne-
rables» a «la violacién, el se-
cuestro, el hostigamiento sexual,
la violencia fisica y la obligacién
frecuente de otorgar favores se-
xuales a cambio de documentos
y/o de articulos de primera nece-
sidad... a veces, porque estdn se-
paradas de sus familias y de
quienes pueden protegerlas en su
propia comunidad y, sin duda,
porque son extranjeras en un me-
dio extrano.»

Las mujeres internadas en cam-
pos para refugiados, al igual que
las mujeres detenidas, pueden ser
sometidas a malos tratos. Segiin
informes, las mujeres que han pe-
dido asilo en Hong Kong han si-
do objeto de malos tratos y agre-
siones por parte de agentes de la
policia. Habia 27 mujeres entre el
centenar de refugiados internados
en el Centro de Detencion de Shek
Kong que resultaron heridos a

golpes y puntapiés cuando la po-
licia allané sus tiendas una noche
en julio de 1989. Una de ellas, de
28 afios y encinta de nueve me-
ses, dijo a Al que creyé que el
agente que la atacaba «estaba a
punto de pegarme en el vientre».
Cuando intent6 protegerse, el
agente «me golpe6 el codo con su
porra. También me pegé cerca de
las rodillas».

La condicién de embarazada
hace a las mujeres especialmente
vulnerables a la tortura y a los ma-
los tratos, que han llegado inclu-
so a ser causa de abortos en algu-
nos casos.

Una campesina peruana de 30
afios fue detenida en septiembre
de 1987 cuando viajaba en auto-
bis por una zona donde la
guerrilla habia tendido una em-
boscada a la policia. La acusaron
de «terrorista», le vendaron los
0jos y se la llevaron en avién a un
centro de detencién, donde la in-
terrogaron y torturaron. A pesar
de que estaba encinta, parece que
la desnudaron, la golpearon y le
sumergieron la cabeza en agua re-
petidamente hasta casi ahogarla.
También la violaron. Para que la
tortura cesara, la victima consin-
ti6 en firmar una declaracién
autoincriminatoria y, a conti-
nuacion, fue acusada formalmente
de terrorismo. Después se la lle-
varon a la cdrcel, donde sufri6é un
aborto. Posteriormente’ la pu-
sieron en libertad y retiraron las
acusaciones que pesaban en su
contra.

El Pacto Internacional de De-
rechos Civiles y Politicos prohi-
be expresamente la ejecucion de
mujeres encintas, y no se sabe de
ninguna mujer que, encontrdndose
en estas condiciones, haya sido
ejecutada judicialmente durante la
ultima década.

No obstante, si que ha habido
ejecuciones extrajudiciales de mu-
jeres embarazadas: muertas a ma-
nos de agentes del gobierno. Ana
Maria del Carmen Pérez se en-
contraba en la tltima fase de su
embarazo cuando desapareci6 en
1976, sumandose a los millares de
victimas de la «guerra sucia» que
libraron los militares argentinos
contra sus oponentes politicos. Su
caddver fue exhumado en 1989,
y los cientificos forenses la iden-
tificaron. La criatura por nacer
habia sido asesinada de dos tiros
disparados a través del abdomen
materno. Los huesos minisculos
del nifio ayudaron a confirmar la
identidad de la madre. Ana Ma-
ria del Carmen Pérez es una de las
varias mujeres embarazadas que
se sabe desaparecieron en Argen-
tina en el afio 1976. Los militares
responsables de tales atrocidades
recibieron un perdén presidencial
en 1989.00

afije Zendeli (foro superior), de
18 aiios, y Valdeta Fejzullai, de
17, de origen étnico albanés, proce-
den de la localidad de Gostivar, en
a repiiblica de Macedonia, al sur de
Yugoslavia. Los albaneses constitu-
yen el 20% de la poblacién de Ma-
cedonia. Las dos jévenes cursaban
estudios secundarios en Gostivar.
Fueron detenidas tras manifesta-
ciones pacificas celebradas en Gos-
tivar el 4 de octubre de 1988 para
protestar contra la ley de educacién
secundaria de Macedonia. Dicha ley
estipula que sélo se dardn clases en
albanés cuando se hayan matricula-
do mads de 30 alumnos albaneses, y
si hay suficientes educadores capa-
citados. Se habian cancelado las cla-
ses que no reunian estas condiciones,
y los alumnos de origen albanés es-
taban convencidos de que la aparen-
te falta de profesores capacitados se
debia a que varios habian sido des-
tituidos, acusados de inculcar el na-
cionalismo albanés a sus alumnos.
El 30 de diciembre de 1988, Nafi-
je Zendeli, Valdeta Fejzullai y otras
seis personas fueron enjuiciadas en
el Tribunal de Distrito de Skopje,
por «asociacién con finalidad hostil»
y «subversién contrarrevolucionaria
del orden social». Se las declaré cul-
pables de organizar varias reuniones
de julio a septiembre de 1988 y de
decidir crear un grupo denominado
«Sociedad para la Libertad».

.
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Nafije Zendeli y Valdeta Fejzullai
recibieron sendas penas de cuatro
aiios de cdrcel. Al las considera pre-
sas de conciencia. Envien llama-
mientos pidiendo su libertad inme-
diata e incondicional a: Su Excelen-
cia Janez Drnovsek/Predsednik
Predsednistva SFRJ/Bulevar
Lenjina 2/Belgrado/Yugoslavia.[

ahra‘ Habib Mansur al-Nasser

(izq.), ama de casa de 40 aiios,
del pueblo de Awjam, Provincia
Oriental de Arabia Saudita, murié
en julio de 1989 en custodia.

Zahra* al-Nasser fue detenida jun-
to con su esposo, Salih al-‘Akbari,
el 15 de julio en el puesto fronteri-
zo de Hudaitha, entre Arabia Saudi-
ta y Jordania. El matrimonio regre-
saba de Damasco, de visitar el san-
tuario de Sayyida Zainab, lugar san-
to consagrado al culto religioso
chiita. Segiin parece, al registrarlos
la policia encontré una fotografia del
ayatollah Jomeini y un libro de ora-
ciones chiita en posesién de Zahra*
al-Nasser. Esta fue encarcelada en
el centro de detencién fronterizo
junto con su marido y, al parecer,
la torturaron. Fallecié el 18 de ju-
lio y su cuerpo, aparentemente, pre-
sentaba seiales de tortura.

En agosto, Al solicité que se ini-
ciara una investigaciéon exhaustiva
de su muerte y que se hicieran
publicos los resultados. La organi-
zacién insté a que, de probarse la
tortura, se procesara a los respon-
sables. Las autoridades saudies no
han respondido.

Envien cartas cortésmente redac-
tadas preguntando si se ha investi-
gado esta muerte y, de ser asi, pi-
diendo que se hagan piiblicos los re-
sultados y se procese a los respon-
sables si las denuncias de tortura re-
sultan ciertas. Envien sus cartas a:
The Custodian of the Two Holy
Shrines/King Fahd bin ‘Abd al-
‘Aziz/Office of H.M. The King/
Riad/Reino de Arabia Saudita.l]
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CRISANTO Mederos (arriba),
poeta y pintor venezolano de 38
anos y militante del COPEI (Co-
mité de Organizaciéon Politica
Electoral Independiente) fue al pa-

recer asesinado a tiros por solda-
dos que allanaron su casa el 3 de

rios centenares de personas que
perdieron la vida del 27 de febre-
ro al 10 de marzo de 1989 tras una
ola de protestas y saqueos en Ca-
racas y otras ciudades. Aunque
muchos perecieron durante la
violencia generalizada, numerosas
victimas —incluyendo nifios—
murieron o resultaron heridas co-
mo resultado segiin parece de los
tiroteos indiscriminados o delibe-
rados de la policia y las fuerzas
armadas. Los familiares de las
victimas han pedido que se inicie
una investigacion exhaustiva pe-
ro, un ano después, tinicamente se
ha acusado a dos oficiales de la
policia.[]

BULGARIA

Turcos
amnistiados

CUARENTA presos de origen
turco, encarcelados por oponerse
a una campana de asimilacion for-
zosa, fueron amnistiados el 15 de
enero. La Asamblea Nacional
también confirmé el derecho de
las personas de origen étnico tur-
co y pomak a practicar el Islam,
hablar el idioma turco y elegir sus
propios nombres.

El 18 de enero se ordend la de-
tencion del ex lider bulgaro To-
dor Zhivkov, acusado de «incita-
cion a la hostilidad y el odio ra-
cial» por instigar la campana de
asimilacién.

Al ha trabajado continuamente
en pro de la puesta en libertad de
las personas de origen turco en-
carceladas por oponerse pacifica-
mente a la asimilacion forzosa.[ !

marzo de 1989. Fue uno de los va- *

CINCO miembros destaca-
dos del Frente Democritico
Unido (UDF) y de organiza-
ciones del movimiento de la
Conciencia Negra, que se
cree eran presos de concien-
cia, fueron excarcelados de
Robben Island, Sudéfrica, el
15 de diciembre de 1989.
Tom Manthata, Popo Mole-
fe, Patrick «Terror» Lekota,
«Moss» Chikane y Geinamu-
zi Malindi fueron puestos en
libertad cuando un tribunal
de apelacién anulé sus con-
denas, impuestas al final del
Jjuicio por traicion de Del-
mas, que duré tres ainos.
Durante ese juicio, en
marzo de 1987, el juez desti-
tuyé a uno de sus asesores,
el profesor W.A. Joubert,
alegando que se habia adhe-
rido a las politicas del UDF

al firmar una peticién varios
anos antes y que, en razén de
ello, no podia actuar con
imparcialidad.

El juicio continué ce-
lebrdandose ante el juez y el
otro asesor hasta diciembre
de 1988, fecha en que el tri-
bunal decidié que el UDF es-
taba implicado en una cons-
piracién para cometer
traicién junto con el enton-
ces proscrito Congreso Na-
cional Africano (ANC).

Un delegado de Al que ob-
servé parte del proceso en ju-
nio de 1988 llegé a la conclu-
sién de que el tribunal, bajo
la composicion que adopté en
marzo de 1987 y desde en-
tonces, no se ajustaba a las
normas internacionales de
imparcialidad y que, por esa
razén, el veredicto no podia

Cinco presos de conciencia sudafricanos libres

inspirar confianza.

En su fallo, el tribunal de
apelacién afirmé que el juez
habia abusado de sus pode-
res al destituir al profesor
Joubert y que el juicio habia
llegado a la etapa de conde-
na con «un tribunal consti-
tuido incorrectamente».

El tribunal de apelacion
indicé que el juez habia
violado una regla fundamen-
tal de imparcialidad procesal
al tomar sus decisiones sin
permitir que el asesor o los
acusados hicieran oir su voz
ante el tribunal.

La decision del tribunal de
apelacién significé el fin de
un prolongado periodo de
encarcelamiento para los cin-
co activistas, tres de los
cuales habian pasado més de
cuatro afos y medio presos.

HONG KONG

Refugiados: tratamiento injusto

EN enero, Al publicé un informe
que explicaba los motivos de pre-
ocupacién de la organizacion en
torno al tratamiento de los vietna-
mitas que piden asilo en Hong
Kong. El informe se basa en las
conclusiones de una delegacion de
Al que visité Hong Kong a fina-
les de 1989.

Al hizo un llamamiento especial
para que se mejorasen los proce-
dimientos empleados por las auto-
ridades de Hong Kong para iden-
tificar a los refugiados que corren
el riesgo de ver violados sus de-
rechos humanos si son repatriados
a Vietnam.

En su gran mayoria, las perso-
nas que piden asilo en Hong Kong
carecen de representacion letrada.
Las entrevistas corren a cargo de
funcionarios de inmigracién que
a menudo desconocen las normas
internacionales sobre refugiados y
la situacion politica y de derechos
humanos en Vietnam. Si les

PANAMA

Al pide investigacion de abusos

TRAS la entrada de las tropas de
EE UU el 20 de diciembre de
1989 y el subsiguiente cambio de
gobierno en el pais, Al considera
positivas las garantias publicas del
nuevo gobierno de que se resti-
tuird el estado de Derecho.

En su mensaje a las nuevas
autoridades, Al dijo que investi-
gar los abusos de la administra-
cién anterior y los denunciados
posteriormente, seria un paso im-
portante para lograr ese objetivo.

Las violaciones de derechos hu-
manos cometidas durante la admi-
nistracién del anterior «jefe de Es-
tado de facto » general Manuel

niegan el asilo politico, no les per-
miten presentarse ante el tribunal
que revisa sus casos. El tribunal
no hace publicas las razones de
sus decisiones.

A un joven vietnamita se le ne-
26 la condicién de refugiado a pe-
sar de que venia evadiendo una
pena de cinco afios de carcel por
motivos politicos en Vietnam. Fue
Unicamente gracias a la interven-
cion urgente de la Oficina del Al-
to Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados que
este joven logré ser admitido co-
mo refugiado.

En diciembre, Al pidi6 a los go-
biernos de Hong Kong y del Reino
Unido que abandonaran sus pla-
nes de devolver a estas personas
a la fuerza hasta que se hubieran
enmendado las graves deficiencias
del proceso de solicitud de asilo.

No obstante, un grupo de 51
personas, que fueron rechazadas
como merecedoras de asilo, fue-

Antonio Noriega, habian incluido
ataques de las Fuerzas de Defen-
sa y milicias civiles paramilitares
contra manifestantes pacificos y
lideres de la oposicion; deten-
ciones arbitrarias; torturas; con-
diciones penitenciarias que no se
ajustaban a las normas interna-
cionales; desapariciones forzadas
y ejecuciones extrajudiciales.

Al pidid que se publicaran los
~ La pena de muerte
diciembre de 1989, 36 personas

fueron condenadas a muerte en
nueve paises, y se realizaron 43
ejecuciones en ocho naciones.

ron repatriadas contra su volun-
tad. Tanto britdnicos como hon-
koneses han anunciado su inten-
cién de continuar aplicando esta
politica, adoptada para hacer fren-
te al flujo masivo de vietnamitas
que han pedido asilo desde 1988.

El informe de AI también pide
investigaciones exhaustivas e im-
parciales de las denuncias de que
agentes de la policia han agredi-
do a las personas internadas en los
centros de detencién, y han inti-
midado a las victimas y a los tes-
tigos. Los delegados de Al reci-
bieron denuncias de malos tratos
infligidos por la policia en tres
centros de detencion.

El informe también expresa el
temor de Al de que se esté dete-
niendo a estas personas, entre
otras razones, para disuadir a
otras de abandonar Vietnam,
violando las normas internaciona-
les para la proteccién de las per-
sonas que piden asilo.[]

nombres de los presos puestos en
libertad tras la entrada de las tro-
pas de EE UU en Panamd, asi co-
mo de las personas detenidas pos-
teriormente; que se permitiera a
todos los detenidos acceso a sus
familiares, abogados y a organi-
zaciones internacionales; que sus
juicios, fueran o no en Panama,
se ajustaran a las normas interna-
cionales para detencién, interro-
gatorio e imparcialidad; y que las
condiciones penitenciarias fueran
también conformes a las normas
internacionales.

El mensaje de Al, del que se en-
vié una copia al presidente de
EE UU proponia una reunion pa-
ra discutir estos asuntos.[]




GUATEMALA

Al pide
se investiguen
los asesinatos

EN enero, Al pidi6 a las autori-
dades de Guatemala y El Salvador
que emprendieran investigaciones
exhaustivas de las «ejecuciones»
del Dr. Héctor Oqueli, ciudada-
no salvadorefio y secretario para
América Latina de la Interna-
cional Socialista, y de Gilda Flo-
res, abogada guatemalteca espe-
cializada en los derechos del nifo.

El Dr. Oqueli, que habia reci-
bido una serie de amenazas de
muerte en El Salvador, gozaba de
renombre en el extranjero por su
papel de mediador en las conver-
saciones pro paz en El Salvador.

Fueron aprehendidos por
hombres vestidos de civil y fuer-
temente armados, en presencia de
testigos, el dia 12 de enero, cuan-
do se dirigian en auto al aeropuer-
to de la ciudad de Guatemala.
Aparentemente, la informacion
que poseian los agresores sobre
los movimientos del Dr. Oqueli
unicamente podia haber sido ob-
tenida en Guatemala. Se los en-
contré horas después, asesinados
de un tiro en la cabeza, cerca de
la frontera con El Salvador.

Las autoridades salvadorenas
afirmaron haber ofrecido total co-
operacion a las autoridades guate-
maltecas para investigar el «vil
asesinato». Negaron que las fuer-
zas oficiales estuvieran involucra-
das en el incidente, que atribuye-
ron al «desenfreno y la irraciona-
lidad de quienes pretenden alcan-
zar el poder por vias totalmente
extraviadas».

El ministro del Interior guate-
malteco atribuyé los asesinatos a
comandos extranjeros que operan
en el pais desde hace tiempo.[]

MARZO DE 1990

UNA delegacion de Al visité
Rumania para recabar infor-
macioén sobre los juicios de
antiguos miembros de las
fuerzas de seguridad acusa-
dos de las atrocidades come-
tidas durante e inmediata-
mente después de la caida del
presidente Ceausescu.

Timisoara rinde homenaje a las victimas de las fuerzas de seguridad.

Al visita Rumania

Los delegados se entrevis-
taron con altos cargos del go-
bierno como el vicepresiden-
te, entonces Dumitru Mazi-
lu, el fiscal general Gheorghe
Robu, y otros funcionarios
de los ministerios de Justicia
e Interior, con los que discu-
tieron los procedimientos ju-

diciales, asi como los préxi-
mos juicios de altos cargos
del anterior gobierno y fami-
liares del ex presidente.
También discutieron las in-
vestigaciones actuales de los
abusos cometidos durante el
anterior gobierno.

Se abordé asimismo la po-
sibilidad de reinstaurar la
pena de muerte, abolida el 31
de diciembre de 1989. El re-
feréndum a que se someteria
la cuestién, programado pa-
ra el 28 de enero, fue poste-
riormente suspendido.

También se entrevistaron
con ex presos de conciencia
y con activistas de derechos
humanos para recabar infor-
macién sobre pasados abu-
sos. Un delegado se despla-
z6 a Timisoara, donde empe-
zaron las manifestaciones an-
tigubernamentales y donde
ain se estaban descubriendo
los cadédveres de las victimas
ejecutadas sumariamente
por las fuerzas de seguridad
del anterior gobierno.[]

KUWAIT

Denuncias de tortura

CINCO chiitas kuwaities estdn
presos sin cargos ni juicio en la
carcel de ‘Amn al-Dawla, en la
ciudad de al-Kuwait, desde su de-
tencion en septiembre y no-
viembre de 1989. Segiin infor-
mes, han sido torturados durante
los interrogatorios.

Eran cinco de unos 20 chiitas
detenidos en Kuwait tras la ejecu-
cién de 16 ciudadanos kuwaities
en Arabia Saudita el 21 de sep-
tiembre de 1989, en relacién con
los atentados con explosivos
ocurridos en el mes de julio en La
Meca. Entre las personas que si-
guen recluidas figura Sayyid

Con el Boletin Informativo
de Amnistia Internacional,
que se publica en cuatro
idiomas, podra informarse
de los asuntos que pre-
ocupan a Al en los distin-
tos paises del mundo,
de las campanas que or-
ganiza y los informes
que elabora. Pidalo a
la Seccion de Al en su
pais (direccion abajo)
0, de no haber una, a //
Editorial Amnistia In-
ternacional (EDAI),
C/Soria 9 - 28005
Madrid (Espana).

amnistia internacional,

Muhammad Bagqir al-Musawi, de-
tenido el 23 de septiembre. Ex-
ceptuando una visita de su madre,
ha estado incomunicado y al pa-
recer ha recibido golpes y descar-
gas eléctricas durante el interro-
gatorio. También parece que lo
amenazaron con extradicion a
Arabia Saudita, donde podria a ser
torturado y condenado a muerte.
En su respuesta a Al, el gobierno
declar6 que Sayyid Muhammad
Baqir al-Musawi estd detenido
mientras se investiga su caso, y
que su familia puede visitarlo.
Los otros cuatro presos, Faisal
al-Mahmid, ‘Abd al-Hamid al-

SRI LANKA

Saffar, Sayyid Walid al-Mazidi y
‘Abd al-Rida Karoun, fueron de-
tenidos en noviembre. También
parece que fueron golpeados y
torturados con electricidad duran-
te los interrogatorios: que a Faisal
al-Mahmid le dieron golpes y pun-
tapiés hasta hacerle perder el co-
nocimiento, mientras que a ‘Abd
al-Hamid al-Saffar lo amenazaron
con violar a su hija en su presen-
cia, cuando se negé a «confesar».
Actualmente reciben visitas,
pero se les ha negado la asisten-
cia de un abogado. Al no ha reci-
bido respuesta del gobierno sobre
estos casos.[]

Fuerzas armadas: matanzas

Al publicé en diciembre de 1989
un informe sobre las ejecuciones
extrajudiciales generalizadas co-
metidas por las fuerzas de segu-
ridad de Sri Lanka desde la res-
tauracion del estado de emergen-
cia en junio de 1989. El informe
condena el asesinato de centena-
res de cautivos del Janata Vimukti
Peramuna (JVP, Frente de Libe-
racién Popular), grupo armado de
la oposicién. Se documentan asi-
mismo los asesinatos —atribuidos
oficialmente a «grupos de vigilan-
tes»— cometidos como represalia
contra los actos atroces del JVP,
y las pruebas que incriminan a las
fuerzas de seguridad en estas
muertes. Segiin informes de pren-
sa, el ministro de Asuntos Exte-
riores considerd que los documen-
tos de Al «no se basaban en
informes exactos».

Al manifest6 «asombro» ante
las declaraciones del ministro de
Asuntos Exteriores Ranjan Wije-
ratne, quien calificé a la organi-
zacion de «terrorista» en una con-
ferencia de prensa, y rechazé la
acusacién del ministro de In-
dustria Ranil Wickremasinghe, de
que la organizacién habia finan-
ciado al JVP. Parece que el mi-
nistro de Asuntos Exteriores afir-
mé unos dias después que Sri Lan-
ka no era un pais conocido por
violar los derechos humanos.

Al ha pedido al gobierno que
cree una comision investigadora
independiente para estudiar .la
cuestion de las ejecuciones extra-
judiciales, y que revoque los po-
deres de emergencia de las fuer-
zas de seguridad que les permiten
deshacerse de caddveres sin
autopsia o investigacion.[]
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